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Achilles i Hektor

Zdzistaw Najder

Najstarsze w naszym kregu kulturowym przyktady zachowan,
ktore gotowi jesteSmy nazywac ,rycerskimi”, znajdujemy w
klasycznej literaturze greckiej. Przede wszystkim w Iliadzie
Homera (VIII w. przed Chrystusem), ale réwniez w pismach
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historykow i filozofow, zwtaszcza Arystotelesa (nauczyciela
Aleksandra Wielkiego). W Iliadzie na planie pierwszym widzimy
dwoch herosow: Greka Achillesa i Trojanczyka Hektora.

Przed Achillesem stanat wybor: czy zycie dtugie, spokojne, petne
zwyczajnych przyjemnosci - czy krotkie, wypetnione wielkimi

czynami i uwienczone stawa. Obozujacy pod obleganag Troja
bohater méwi:

Nie ma stad dla mnie powrotu - lecz stawe wieczna uzyskam.
Jesli do domu powrdce, do mojej ziemi kochanej,
Stawy nie zyskam, lecz w zamian zycie szczesliwe i dlugie

Los mi przeznaczy.

Podjeta przez Achillesa decyzja walki pod murami Troi stata sie
na zawsze symbolem pragnienia wielkosci i chwaty. Wybor
Achillesa jest krokiem ku Smierci, a jednoczesnie okazaniem jej

pogardy.

Pierwsze stowa Iliady zapowiadaja opowiesSC¢ o ,gniewie”
Achillesa. Krdl Sparty Agamemnon, wodz oblegajacych Troje
Grekow, odebrat Achillesowi branke Bryzeide, przyznang mu w



uznaniu jego wspaniatych czynow. Achilles przyjmuje to nie tylko
jako osobistg zniewage, ale jako zaprzeczenie etycznego tadu.
Duma, ktora sie unosi, nie jest wyrazem pychy, ale obrong zasad.
Jest to ,stuszna duma”, wazny ideat antycznej Grecji. Potboskie
pochodzenie Achillesa, sita, piekno, odwaga, sama ochotnicza
obecnosc¢ pod Troja i poniesione zastugi - wszystko to razem
czyni go w peini godnym okazywania mu czci. Gdyby sie czci nie
domagat, okazatby tym samym, ze na nia nie zastuguje; wiecej -
ze nie dba o zasady zdobywania czci i jej potwierdzania. Nagroda
jest jak stopien generalski; kto ja odbiera - chce zdegradowac
zastuzonego. W koncu Agamemnon musi przyzna¢ Achillesowi
stusznosc.

Hektor, syn krola Troi Priama, jest w poemacie postacia bardziej
jednoznacznag niz liczni greccy bohaterowie. Nie jest najezdzca,
walczy w obronie ojczystego miasta. Oto przykiad wspaniatej
bezstronnosci Homera, ktory jest przeciez ,Achajem”, czyli
Grekiem. Hektor wie, ze rzucajacy mu wyzwanie Achilles jest nie
do pokonania. Wie, co to strach: ogarniety lekiem, ucieka przed
Achillesem wokot murow miasta. Ale ma tez Swiadomos¢, ze
czynna obrona jest jego moralnym obowigzkiem. Bohatersko
staje do walki i ginie, pierwszy wzor wszystkich obroncow spraw
przegranych.

Obaj herosi znaja wrézby, opisujace ich przysztosc. I
powiedziano im, ze o ludzkich losach ostatecznie decyduja



bogowie. Ale jednoczesnie zachowuja sie tak, jak gdyby
wszystko, co robia, zalezato od ich wtasnej woli. Maja
swiadomos¢ swobody wyboru. Homer pisze o nich tak, jak gdyby
znat dziewietnastowieczne wywody deterministow,
zaprzeczajacych istnieniu wolnej woli: wszystko w reku bogow.
Ale zarazem pokazuje swoich bohaterow jako ludzi w pelni
odpowiedzialnych za wtasne czyny.

Oto istota greckiego widzenia swiata, tragicznego i heroicznego
zarazem: wiemy, ze wszystkich nas nieuchronnie czeka smierc -
ale wlasnemu zyciu, poki trwa, sami mozemy nadawac sens.

Przynajmniej wtedy, kiedy jestesmy herosami, to znaczy, jak w
polskim zwrocie, ,kowalami wtasnego losu”. Tylko tyle i az tyle.
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Wystawa od 29 czerwca do 19 lipca 2018 r. Wernisaz
wystawy 28 czerwca 2018 r. o godz. 18.00.

W zwigzku z sukcesem I edycji Konkursu im. Ignacego Jana
Paderewskiego ,,W stuzbie sztuce i ojczyznie”, ktora odbyla sie w
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2016 r., Galeria Roi Doré oraz platforma Art-maniac
zorganizowaly Il edycje tego wydarzenia. Zaprezentowane dzieta
sq inspirowane zyciem i tworczoscia Ignacego Jana
Paderewskiego (1860-1941), polskiego kompozytora i pianisty
Swiatowej stawy oraz meza stanu, premiera i ministra spraw
zagranicznych w 1919 r., delegata peitnomocnego rzadu
polskiego na konferencji pokojowej w Paryzu, zwienczonej
podpisaniem Traktatu wersalskiego, koficzacego pierwsza wojne
swiatowa oraz wystannika rzadu polskiego do Ligi Narodow,
odznaczonego m.in. Orderem Orta Biatego, francuskim Krzyzem
Wielkim Legii Honorowej oraz tytutem Rycerza Wielkiego Krzyza
Orderu Imperium Brytyjskiego. Konkurs jest realizowany w
ramach obchodoéw stulecia odzyskania niepodlegtosci przez
Polske.

Konkurs im. Ignacego Jana Paderewskiego ,W stuzbie sztuce
i ojczyznie” wpisuje sie w dluga tradycje zwigzkéw sztuk
plastycznych z muzyka, ale takze z historig, a nawet z
zaangazowaniem politycznym w stuzbie ojczyznie w potrzebie.
Te popularne w historii sztuki tematy podejmowane sa tu na
nowo przez artystow wywodzacych z roznych krajow i pokolen,
postugujacych sie bardzo odmiennymi technikami.

Na wystawie zaprezentowane zostang dzieta nastepujacych
artystéw, zakwalifikowanych do finalu (w porzadku
alfabetycznym): Piotr BETLE], Piotr CIESLEWICZ, Richard



D’ALIGHIERI, Maryla GISZCZAK, Jolanta GROCHOLSKA-
JANCZARA, Ronnie HABIB, Tomasz JEDRZEJEWSKI, Agnieszka
KASTELIK, Tomek KAWIAK, Jerzy KEDZIORA, Vaiva
KOVIERAITE, Michele LANDEL, Patrick LE BORGNE, Sylwia LIS
PERSONA, Anna MACIEJEWSKA, Ivan MALINSKYY, Serge
MARGARITA, Evelyne MICHEL, Edyta ROLA MARCINOWSKA,
Pawet RUBASZEWSKI, Andrzej SOCHA, Pawet SZUMIGALA,
Katarzyna TOMASZEWSKA, Przemystaw TOMCZAK, Maciej
TRYBUS, Marzena URYSZEK, Fabien YVON, Czestaw ZUBER.

Wystawa prac Zdzislawa Beksinskiego w Galerii Roi Doré w
Paryzu:

http://www.cultureave.com/wystawa-beksinski-in-hoc--
signo-vinces-w-paryzu/
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Florian Smieja

Na mojej poice stoja przerzedzane stopniowo ksigzki
hiszpanskie. Jedna z nich jest tom wierszy “Hijos de la ira” w
wydaniu argentynskiej firmy Austral. Nosi on mita hiszpanska
dedykacje wykaligrafowang atramentem:

Dla Floriana Smieji, dzielnego Polaka pod londynskim
niebem z zywa sympatia Damaso Alonso, Londyn 13 stycznia
1960.

Nagle pamie¢ podpowiada szczegoly. Pewnego dnia w
niepozornym cztowieku siedzacym przy pulpicie w okragtej sali
czytelni dawnego British Museum rozpoznalem znamienitego
akademika i prezydenta Krolewskiej Akademii Hiszpanskiej.
Bylem pewnie na jego odczycie kilka dni wczesniej w King’s
College albo w Instytucie Hiszpanskim. Podszedtem do niego z
tomikiem jego gtosnych juz wtedy poezji i poprositem o autograf.

Przelakt sie nieco zaskoczony faktem, ze go rozpoznatem. Byly to
czasy, kiedy gen. Franco siedzial jeszcze mocno w siodle, a
wyjezdzajacy za granice Hiszpanie czuli sie nadal Sledzeni i
zachowywali dyskretna ostroznosc.

Padat deszcz i byto zimno. Zaproponowatem mu, ze go



odprowadze do radia BBC, na co sie chetnie zgodzit. Zanim mi
wpisat dedykacje, pedantycznie poprawitl dwa btedy drukarskie
ksiazki klarujac przy tym wtasciwosci gramatyki hiszpanskie;j.
Zauwazyt tez, pamietam, ze niemiecki ttumacz zle przetozyt tytut
,Hijos de la ira” jako ,Sohne des Zorns” zamiast ,Kinder”.

Stowo hiszpanskie ,hijos” znaczy zarowno ,synowie” jak
,dzieci”. Wniosek: nigdy nie zawadzi skontaktowac sie z
autorem.

Alonso byt nie tylko stynnym profesorem literatury i znakomitym
jej historykiem, ale takze respektowanym poeta. Na znane]j
fotografii grupy poetéw tzw. Pokolenia 1927, w sali Ateneum w
Sewilli, obok m.in. Garcia Lorki, Rafaela Albertiego i Jorge
Guillena widnieje Damaso Alonso, a wspoélczesni zapewniali, ze
bardzo sie Damaso z Federikiem lubili.

Wybratem z ”"Dzieci gniewu” do ttumaczenia dwa krotkie wiersze
,Bezsennosc¢” i ,De profundis” oraz dlugi tekst, ktory wraz z
artykulikiem o autorze wydrukowatem pod tytutem ,Kobieta z
banka na oliwe” jeszcze w 1960 roku w ,Tygodniku
Powszechnym”, a nastepnego roku ,De profundis” w ,Wiezi”.

Damaso Alonso z racji piastowanego urzedu i zawodowej
reputacji polecal dobrze zapowiadajacych sie mitodych
naukowcow i tworcow hiszpanskich na zagraniczne pozycje
pedagogiczne. Kiedy przeniostem sie z London School of



Economics do Nottingham, do naszej katedry hiszpanskiego
przyjechat na paroletni staz jego rekomendowany lektor, Claudio
Rodriguez z Zamory (1934-1999). Mtody, przystojny poeta byt juz
wtedy autorem cenionych wierszy, ktore kazaty na niego zwrocic
uwage. Jeszcze w 1966 roku wydrukowatem przektady dwu jego
tekstow w ,Wiezi”, a trzy dalsze w ,Literaturze na Swiecie” w
1975 roku, kiedy juz bytem w Kanadzie. Rodriguez korzystajac z
pobytu w Nottingham, a potem w Cambridge poznat gruntownie
i polubit poezje Dylana Thomasa. Wréociwszy do ojczyzny cieszyt
sie wielkim uznaniem a jego poezje przyniosty mu bodaj
wszystkie nagrody i wyréznienia, jakie w jego ojczyZnie staty do
dyspozycji, tacznie z fotelem Gerarda Diego w Kroélewskiej
Akademii.

Znalaztszy sie na uniwersytecie w Kanadzie spotkatem w
zakladzie poete i prozaika Jesusa Lopeza Pacheco (1930-1997),
ktorego republikanskie przekonania i polityczne zaangazowanie
wygnaly na emigracje. Jego socrealistyczna proza znalazta
uznanie w Moskwie, a wiersze rowniez byly na ustugach anty
frankistowskiego resentymentu.

Przetozytem kilka jego zaangazowanych wierszy baczac, by
wybrac takie utwory, ktore miaty mato klarownego adresata.
Niemato sie Jesus zdumiat, gdy wybratem wiersz anty-generalski,
a przetozywszy go, wydrukowatem w Polsce. Autor nie domyslit
sie, ze tymczasem Polacy dorobili sie rowniez swojego



niedobrego generata i ze ataki jego wiersza pasowaty do niego
jak ulat, swiadczac bezwiednie o wielostronnej uzytecznosci
odpowiednio zastosowanej poezji

W Londynie tatwo nawigzywaliSmy kontakty z hiszpanskimi
literatami, czesto wyktadowcami uniwersyteckimi. Przyjezdzali
oni na zaproszenie iberystéow brytyjskich i dawali wyktady,
czytania lub brali udziat w zjazdach naukowych. Oni z kolei
mowili nam o tzw tertulias, regularnych spotkaniach grup
profesjonalistow w miastach hiszpanskich. Nas interesowat
gtownie Madryt. Tam w kawiarni , Gijon” zbierali sie literaci, zas
w ,Café Lyon”, naprzeciw gtownej poczty, a niedaleko Biblioteki
Narodowej, profesorowie i bibliotekarze. Kazdego roboczego
dnia miedzy 2 a 4 na sjeste spotykali sie przy kawie, kieliszku
wina czy koniaku na pogawedke.

Majac takie zaproszenie w kieszeni mtody uczony przyjezdzat do
stolicy Hiszpanii, zachodzit do , Café Lyon” i przedstawiwszy sie,
byt goraco witany przez grono znakomitosci, ktore okazywaty sie
nie tylko wybornymi kompanami do wypitki i gawedy, ale
pierwszorzednymi znawcami przedmiotu, w moim wypadku,
literatury hiszpanskiego Zitotego Wieku. Potrafili w mig
rozstrzygna¢ wiele kwestii naukowych, informujac nowo
przybytego precyzyjnie o najlepszych strategiach szukania i
zdobywania potrzebnych wiadomosci.



Przez wiele lat takim duchem sprawczym tertulii profesorow byt
don Antonio Monino, byty dyrektor Biblioteki Narodowej, wielki
erudyta 1 bibliofil. Kiedy poszukiwatem rzadkiej ksigzki
szesnastowiecznego konceptysty, radzit mi pojecha¢ do Segowii.
Tam kilkanascie lat wczesniej w bibliotece katedralnej na
pietrze, w pewnym pokoju i drugiej szafie na takiej a takiej potce
widziat potrzebny mi egzemplarz ksigzki. Byly to czasy przed
komputerowe, biblioteki rozporzadzaly niekompletnymi
katalogami kartkowymi, a bibliotekarze byli kaprysni, w
Hiszpanii mato zdyscyplinowani i potrzebowali bodZcow.
Pojechatem do Segowii 1 znalaztem ksigzke dokladnie tam, gdzie
ja zapamietat don Antonio. Kiedy indziej szukatem bez
powodzenia zywota pewnego Swietego wydanego w 1613 roku.
Kiedy o tym opowiedziatem gronu biesiadnikéw, nazajutrz
otrzymatem egzemplarz. Przyniost go w kieszeni don Antonio,
pozwolit zabra¢ do hotelu, przepisa¢ potrzebne dane (nie byto
wtedy ksero) i zwrocic przy okazji.

W lecie, ktore w Madrycie jest uciazliwe, tertulia profesorow
przenosi sie nad morze do Santander. Daje to dodatkowa okazje,
by ozywi¢ znajdujacy sie w tym miescie uniwersytet letni, do
ktorego przyjezdzaja studenci z calego Swiata. Korzystaja oni
ponadto ze stynnej biblioteki zatozonej przez legendarnego
erudyte Marcelina Menéndez y Pelayo. Po dzis dzien zyje jego
mit i opowiadaja, jak zwykt byt on z ksigzka w reku zasiada¢ na
otwartym pietrze tramwaju i jeZzdzi¢c nim w kotko nie



molestowany przez obstuge i wspotpasazerow.

W takiej atmosferze poznatem dyrektora szkoly studiow
arabskich w Granadzie Emilio Garcia Gomeza, z ktérego
ttumaczenia sredniowiecznych arabskich tekstow poetyckich z
Andaluzji korzystatem, przektadajac na polski kilkadziesigt poezji
arabsko-andaluzyjskich. Pisemne pozwolenie przystat mi poczta z
Bagdadu, bo wtedy juz sprawowat funkcje hiszpanskiego
ambasadora w Iraku.

Z jego nazwiskiem kojarzy mi sie zabawna historia. Kiedy raz z
poeta Jozefem f.obodowskim poszliSmy w Madrycie na lampke
wina do tawerny znajdujacej sie w poblizu jego miejsca
zamieszkania, dyskutowaliSmy zazarcie o poezji arabsko-
andaluzyjskiej. Wtedy podszedt do naszego stotu limpiabotas
czyli pucybut, a uzyskawszy nasze przyzwolenie, zabrat sie do
glansowania naszych butéw. Nie przerywaliSmy rozmowy i raz
po raz w naszej polskiej konwersacji padato nazwisko Emilio
Garcia Gomez. Wtedy czyscibut spogladatl na nas ze szczegolna
uwaga, a my kontynuowaliSmy nasze wywody. Jeszcze kilka razy
wymieniliSmy nazwisko Gomeza, a za kazdym razem nasz
czyscibut podnosit na nas wzrok. W koncu odezwat sie
niespodziewanie:

Czego panowie chcecie od Emilia Garcii Gomeza? Ja sie



nazywam Emilio Garcia Gomez.

Swoja droga te podwdjne hiszpanskie nazwiska sa utrapieniem
dla cudzoziemcow, w tym rowniez Polakéw. WeZzmy dla
przyktadu choc¢by czesto w ubieglym wieku wymieniane
nazwisko poety, ktory po hiszpansku znany jest jako Federico
Garcia Lorca. A jak to nazwisko brzmi w dopelniaczu? Podobnie
rzecz sie ma z najptodniejszym pisarzem hiszpanskim, ktorym byt
Lope de Vega Carpio. Nasi kuratorzy gramatyki nie spiesza sie z
werdyktem, jak takie nazwiska odmieniac¢ po polsku pozostawiaja
nam decyzje, tak ze musimy sobie radzic¢, jak umiemy.

Wsréd bibelotow zachowatem takze kilka wizytowek. Jedna jest
hiszpanska z trzema réznymi nazwiskami osob, ktore tym
niemniej stanowia jedna rodzine. Tam juz trzeba pewnych
objasnien. Po pierwsze wizytowka ma czarng obwodke, jest wiec
wizytowka wdowy. Obok jej wydrukowanego imienia i nazwiska
wykaligrafowano dwa dodatkowe nazwiska: syna i jego ojczyma.
Kartonik stat sie wiec wizytowka rodzinng, ktorag mi wreczono
podczas spotkania w Londynie.

Zanim podam nazwiska, opowiem calg historie. W sekretariacie
Szkoty Nauk Stowianskich i Wschodnioeuropejskich, gdzie bytem
zatrudniony pot wieku temu, pracowata Lolita Raczynska.
Pewnego dnia postata mi karteczke. Miata dla mnie studenta



Hiszpana, ktory chciat sie uczyc¢ prywatnie jezyka polskiego przy
pomocy hiszpanskiego. Poniewaz znatem hiszpanski, a uczytem
polskiego, odpowiadatem zapotrzebowaniu. Kiedy przeczytatem
nazwisko kandydata: ksigze Adam Czartoryski, w pierwszym
momencie pomyslatem, ze padiem ofiara zartu. Okazato sie, ze
nie. Zjawit sie dobrze utozony szatyn wygladajacy jak typowy
sewillczyk zwacy sie po hiszpansku Principe Adan Czartoryski.
Zanim mogtem dawac¢ mu lekcje, musialem poznac rodzicow:
matke i ojczyma. Wtedy dostalem wizytowke z nazwiskami:
Dolores de Borbon y Orleans, Carlos Chias Ossorio i P. Adan
Czartoryski. Jego ojciec, Stanistaw, juz nie zyt.

Byty to czasy, kiedy gen. Franco miat sie jeszcze dobrze, ale juz
przewidujaco przysposabiat Juana Carlosa na przysztego krola
Hiszpanii. Pewnie, zeby uatrakcyjni¢ mojemu uczniowi nietatwy
przedmiot, jakim byt jezyk polski, zartowatem, ze jak jego kuzyn
zostanie monarchga, to pewnie go wysle do Warszawy jako
ambasadora. I rzeczywiscie kuzyn zostat krélem.

Artykutl powigzany:
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Emisariuszka Elzbieta
Zawacka (1909 -
2009

L B 1 ri ¥ .
H,r!'_-.'-l:r i . ‘55 [

o LT

Elzbieta Zawacka, fot. materialy prasowe.
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Elzbieta Zawacka to niezwykla postac. Jedyna kobieta wsrod
cichociemnych, druga w historii Wojska Polskiego kobieta
generat, kurier i emisariuszka Armii Krajowej, uczestniczka
Powstania Warszawskiego, a do tego matematyk i profesor nauk
humanistycznych specjalizujaca sie w historii najnowszej.

Jan Nowak-]Jezioranski napisat o niej w ,Kurierze z Warszawy”:

Nawet w konspiracji, gdzie panuje anonimowos¢, ,Zo” stata
sie postacia legendarna. (...) stracita rodzine. Uchodzita za
cztowieka ostrego i wymagajacego od innych, ale najbardziej
od samej siebie. Jej oddanie stuzbie graniczyto z
fanatyzmem. (...) Sredniego wzrostu, blondynka o
niebieskich oczach miata w sobie cos meskiego. Byla surowa,
powazna, troche szorstka i bardzo rzeczowa. W czasie
rozmowy ani razu nie usmiechneta sie, nie padto ani jedno
stowo natury bardziej osobistej, nic co nie wigzato sie ze
stuzbowym tematem. ,Z0” nie miata na to czasu. Dopiero na
pozegnanie poczutem ciepty, mocny uscisk dtoni i ustyszatem
lekkie westchnienie: Daj Boze, zebyscie dotarli.

W 2014 roku w wydawnictwie Rytm ukazala sie ksigzka
Katarzyny Minczykowskiej , Cichociemna General Elzbieta
Zawacka Zo,. Od tej pory autorka opowiada o tej
niezwyklej postaci. 17 kwietnia 2018 r. w Polskiej



Akademii Nauk w Wiedniu mial miejsce wyklad dr
Katarzyny Minczykowskiej oraz wystawa poswiecona
Elzbiecie Zawackiej.

KATARZYNA MINCZYKOWSKA

CICHOCIEMNA
Generat Elzbieta
Zawacka ,Zo"
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Elzbieta Zawacka urodzita sie 19 marca 1909 r. w Toruniu,
zmarta 10 stycznia 2009 r. tamze. Przyszta na swiat w czasie,
gdy Torun znajdowat sie pod zaborem pruskim, jednak szkote
podstawowa i gimnazjum konczyta juz w wolnej Polsce. Mature
zdala w Zefskim Gimnazjum Humanistycznym, a nastepnie
skonczyta studia matematyczne na Uniwersytecie Poznanskim.
Po studiach podjeta prace jako nauczycielka w szkole sredniej i
udzielata sie spotecznie jako instruktor Przysposobienia
Wojskowego Kobiet (PWK).

We wrzesniu 1939 r. byla zoilnierzem Kobiecego Batalionu
Pomocniczej Stuzby Wojskowej, walczacym w obronie
Lwowa. Pod koniec 1940 roku przeniesiono ja do Warszawy -
dostata przydziat do Wydziatu t.acznosci Zagranicznej Komendy
Glownej Armii Krajowej Zagroda. Od potowy 1941 r. jezdzita
miedzy Warszawa a Berlinem, przewozac w obie strony poczte,
ktora kursowata przez Szwecje do Londynu i z powrotem. Jej
zadaniem bylo tez zorganizowanie szlakéw kurierow
podazajacych do Londynu przez Niemcy. W latach 1939-1945,
korzystajac z fatszywych dokumentow, przekraczata granice
Rzeszy setki razy (przy setnym, w 1942, przestata liczyc),
przenoszac raporty, meldunki i informacje, zas w przerwach
miedzy wyprawami uczyta i byta uczona na tajnych kompletach.
Uzywata pseudoniméw ,Zelma”, ,Sulica”, ,Zo”.

W lutym 1943 roku wyruszyta jako emisariuszka Komendanta



Glownego AK Stefana Roweckiego przez Niemcy, Francje,
Andore, Hiszpanie i Gibraltar do Sztabu Naczelnego Wodza w
Londynie. Jej misja miata dwa cele: poprawe tacznosci miedzy
Sztabem Naczelnego Wodza w Londynie a KG AK w Warszawie
oraz przedstawienie zadan gen. Roweckiego na temat regulacji
prawnych dotyczacych sytuacji kobiet w Wojsku Polskim. Z
Londynu powrocita 9/10 wrzesnia 1943 zrzucona ze
spadochronem w ramach akcji ,Neon 4” na placowke ,Solnica”
pomiedzy zabudowaniami majgtku we wsi Osowiec a folwarkiem
we wsi Chawtowo (zrzut przyjety we wsi Wolka Brzozokalska
obecnie Adamow Wies, koto Grodziska Mazowieckiego w
zabudowaniach Jana Siwca. Dowodca kpt. naw. Stanistaw Krol
Ekipa XXIX wraz z por. Bolestawem Polonczykiem ,Krysztat” i
ppor. Fryderykiem Serafinskim , Drabina”).



Elzbieta Zawacka, fot. z ksigzki Katarzyny Minczykowskiej ,Cichociemna. Generat Elzbieta Zawacka Zo”.

W marcu 1944, gdy Zo grozito aresztowanie, wycofano ja z
dziatalnosci kurierskiej i przeniesiono do stuzby w dowdédztwie
Wojskowej Stuzby Kobiet (WSK). Dziatajac w WSK, brata udziat
w Powstaniu Warszawskim, a po kapitulacji przedostata sie do
Krakowa, gdzie odbudowywatla zerwana tacznos¢ ze Sztabem
Naczelnego Wodza. Zdemobilizowana w lutym 1945 r. dalej
pracowata w konspiracji: najpierw w Delegaturze Sit Zbrojnych
na Kraj, nastepnie w Zrzeszeniu Wolnos¢ i Niezawistos¢. Z
dziatalnosci antykomunistycznej zrezygnowata w 1946 r.,
podejmujac prace w Panstwowym Urzedzie Wychowania
Fizycznego i Przysposobienia Wojskowego przy Ministerstwie
Obrony Narodowej, z ktérej - ze wzgledéw politycznych -
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musiata zrezygnowac w 1948 r.

W latach 1948-1951 pracowata jako nauczycielka w Lodzi,
Toruniu i Olsztynie. 5 wrzesnia 1951 zostata aresztowana przez
MBP (Ministerstwo Bezpieczenstwa Publicznego) i po procesie
skazana na 10 lat pozbawienia wolnosci. Na wolnos¢ wyszta 24
lutego 1955.

W 2005 r. powstal film dokumentalny o Elzbiecie
Zawackiej pt. ,Mialam szczesliwe zycie” wedlug
scenariusza i w rezyserii Marka Widarskiego.

Wrocita do pracy w szkolnictwie, uczac w szkotach w Sierpcu i
Toruniu. W 1965 r. na UMK w Toruniu obronita doktorat
(promotor: prof. Ludwik Bandura) i podjeta prace na stanowisku
adiunkta Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w Gdansku (od 1972 r.
Uniwersytet Gdanski). W 1973 r. w Wykowie (obecnie:
Uniwersytet Pedagogiczny) uzyskata tytut doktora
habilitowanego. Nie majac szans na utworzenie witasnego
zakltadu andragogiki w Gdansku (o czym marzyta), w 1975 r.
przyjeta propozycje UMK stworzenia nowo powstajacym
Instytucie Pedagogiki i Psychologii. W 1976 r. wyjechata w
celach naukowych do Londynu, po powrocie spotkaty ja liczne
szykany i represje tak ze strony SB, jak i wtadz Instytutu, w
ktorym pracowata. Przeszia dwa zawaly serca oraz dluga
rekonwalescencje, a w 1978 r. zostala zmuszona do odejscia na



emeryture. Do badan z zakresu nauk pedagogicznych nigdy nie
powracita.

Jeszcze w latach szescdziesiatych Elzbieta Zawacka zajeta sie
gromadzeniem materialow historycznych, dokumentujacych
dziatalnos¢ Armii Krajowej w czasie wojny jako emerytka
powrocita do tej pracy. Dziatata w ruchu kombatanckim
,Solidarnosci”, w 1986 wspotorganizowata w Toruniu Klub
Historyczny przy torunskim oddziale Zrzeszenia Kaszubsko-
Pomorskiego (dziatajacy nastepnie jako Klub Historyczny im.
Antoniego Antczaka). Dzieki jej zaangazowaniu grono kilku osob
w Toruniu zainicjowato, w koncu 1988 r., powstanie
ogodlnopolskiego stowarzyszenia bytych zolierzy Armii Krajowej
(obecnie Swiatowy Zwigzek Zolnierzy Armii Krajowej). W
pierwszym zarzadzie gtownym tej organizacji, ktory ktadt
podwaliny pod jej dalszy rozwdj, petnita funkcje wiceprezesa
Zarzadu Gloéwnego. W 1990 zainicjowata utworzenie Fundacji
»Archiwum Pomorskie Armii Krajowej” - byla jej pierwszym
prezesem, a po latach honorowym przewodniczacym Rady. Klub
Historyczny im. Antoniego Antczaka byt integralna czescia
zatozonej przez Zawacka Fundacji i funkcjonowat do poczatku
XXI w.

W 1989 zostata laureatka Medalu Stolema - wyrodznienia
przyznawanego w Zrzeszeniu Kaszubsko-Pomorskim osobom,
ktore w szczegolny sposob przyczynily sie do pomnozenia
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dorobku i osiggnie¢ kultury i Pomorza lub do ich
spopularyzowania. W 1990 zostata odznaczona Krzyzem
Oficerskim Orderu Odrodzenia Polski, a w 1993 Krzyzem
Komandorskim tego orderu z gwiazda. Od 1996 byta profesorem
nauk humanistycznych. W 1993 r. Rada Miasta Torunia
przyznata jej tytut Honorowego Obywatela tego miasta, w 2008
r. zostata Honorowym Obywatelem Piastowa.

3 maja 2006 roku na wniosek warszawskich srodowisk
kombatanckich Prezydent RP Lech Kaczynski awansowat ja do
stopnia generata brygady. Zostata woéwczas druga
kobietg-generatem w historii Wojska Polskiego.

W 1990 roku z jej inicjatywy powstata Fundacja Archiwum i
Muzeum Pomorskie AK oraz Wojskowej Stuzbie Polek w Toruniu,
obecnie Fundacja Generat Elzbiety Zawackie;j.

http://www.zawacka.pl/

(zrodto biografii Elzbiety Zawackiej: Wikipedia)

Na podstawie ksigzki Katarzyny Minczykowskiej powstaje
film fabularny o Elzbiecie Zawackiej. Rezyserem

zwiastuna filmowego jest Bartlomiej Zmuda. W role
tytulowej bohaterki wcielila sie Katarzyna Bujakiewicz.


http://www.zawacka.pl/

Zawsze staje
po stronie
kompozytora

Krzysztof Urbanski, jeden z najwybitniejszych dyrygentow
mlodego pokolenia, jest Dyrektorem Muzycznym
Indianapolis Symphony Orchestra oraz Pierwszym
Goscinnym Dyrygentem NDR Elbphilharmonie Orchester w
Hamburgu. W 2007 r. ukonczyl z wyréznieniem studia w
Akademii Muzycznej w Warszawie u profesora Antoniego
Wita. Jest laureatem kilku prestizowych konkursow
dyrygenckich. W listopadzie 2018 r. bedzie peinit funkcje
gospodarza festiwalu z polska muzyka ,, My polish heart”,
organizowanego z okazji Stulecia Odzyskania przez Polske
Niepodlegtosci przez NDR Elbphilharmonie Orchester.


https://www.cultureave.com/zawsze-staje-po-stronie-kompozytora/
https://www.cultureave.com/zawsze-staje-po-stronie-kompozytora/
https://www.cultureave.com/zawsze-staje-po-stronie-kompozytora/

Jolanta tada-Zielke:

Stara sie pan interpretowac utwory w oparciu o biografie
tworcow, biorac pod uwage wydarzenia towarzyszace ich
powstaniu. Czy zawsze udaje sie przekonac¢ do tego
orkiestre?

Krzysztof Urbanski:

Moje podejscie do muzyki zalezy od tego, jakim utworem
dyryguje. Jesli to arcydzieto, zalezy mi na tym, zeby , odstawic”
swoje ego na bok i nie probowac realizowac siebie przez pryzmat
tego utworu, tylko pokaza¢ go najprosciej, jak tylko potrafie.
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Moja interpretacja jest jak najblizsza wizji kompozytora. Dlatego
badam doktadnie jego zyciorys. Chetnie studiuje manuskrypty,
jesli mam do nich dostep. Chce poznac utwor w jak najbardziej
pierwotnej formie, bo przy kolejnych edycjach wydawcy
wprowadzaja zmiany. Tymczasem rekopis kompozytora zawiera
duzo wiecej informacji. Mozna zobaczy¢, co zmieniat i poprawiat
w trakcie pisania. Studiowanie manuskryptu to takze przejaw
szacunku wobec tworcy, bo przeciez nie jest tatwo stworzy¢
wartosciowa kompozycje (wiem o tym z wtasnego
doswiadczenia). Poza tym wiele znanych i popularnych utworow
obrasta w swego rodzaju tradycje wykonawcza. Czesto wykonuje
sie je w pewien okreslony sposob, cho¢ w manuskrypcie lub
materiatach orkiestrowych wyraznie widac¢, ze nie byto to
intencja kompozytora. Wtedy dylemat polega na tym, czy
poprowadzi¢ utwor tak, jak to robi wiekszosc¢, czy przetamac
tradycje i spelnic zyczenie kompozytora. Ja biore najczesciej jego
strone, co prawdopodobnie nie przysparza mi przyjaciot. Prosze
sobie wyobrazic orkiestre, ktora wykonuje dany utwor w ten sam
sposob od stu lat. I nagle przychodzi mtody dyrygent, ktory
mowi, ze trzeba go zagrac¢ zupeinie inaczej.

W jaki sposdb dociera pan do manuskryptow?
Duzo materiatow zrodtowych, gtownie faksymiliow, znajduje sie

w Internecie. Ostatnio nagrywaliSmy z Orkiestra NDR w
Elbphilharmonie w Hamburgu V Symfonie Dymitra



Szostakowicza, ktérej oryginalny zapis zaginat. Ale udato mi sie
dotrze¢ do wydawcy (Sikorski), ktory przekazat mi wszystkie
posiadane materiaty. Mogtem wiec nie tylko zapoznac sie z
najnowsza edycja, czyli z oficjalnie obowigzujacym sposobem
wykonania, ale rowniez zobaczyC wszystkie stare wydania z
czasow sowieckich, rowniez te publikacje, ktore ukazaty sie jako
pierwsze, a wsréd nich autoryzowane przez samego
Szostakowicza.

Czy w przypadku Szostakowicza kluczem do interpretacji
sa jego przezycia z okresu stalinizmu?

Zdecydowanie tak, cho¢ to zalezy od utworu. W przypadku
Szostakowicza problem ten jest jednak bardziej ztozony, tworzyt
on bowiem rowniez na zamowienie polityczne, w celach
propagandowych, a utwory takie pozbawione sa czesto gtebi.
Inna, o wiele wieksza czesc jego dorobku obejmuje dzieta, ktore
obrazuja jego wewnetrzne, najbardziej intymne przezycia. Miat
niezwykla ciekawos¢ swiata, a jednoczesnie byt bardzo
zamkniety w sobie. Trudno sie dziwic¢, bo zyt w nieludzkim
$wiecie, gdzie za moéwienie prawdy grozita $mier¢. Zycie w
stanie ciagtego zagrozenia nie zagtuszyto w nim potrzeby
tworczej, a muzyka stata sie jedynym sposobem na wyrazenie
uczu¢, mysli, pokazanie swojej wizji Swiata. Fenomen wielu jego
utworow polega na tym, ze sktadaja sie z dwoch warstw:
oficjalnej, propagandowej, nadajgcej utworowi wydzwiek



socrealistyczny, przemawiajacy do klasy pracujacej, oraz tej
drugiej, gtebszej, osobistej. Najlepszym przykiadem jest tu VII
Symfonia, napisana w czasie wojny, ktora byla przedstawiana
przez wtadze sowieckie jako stricte antyfaszystowska i
antyniemiecka. Ja natomiast dostrzegam w niej sporo osobistych
przemyslen odnosnie wojny w ogole i bezradnosci jednostki
wobec jej okrucienstwa. Fascynujace jest szukanie w muzyce
Szostakowicza drugiej warstwy, z ktorej istnienia nie wszyscy
zdaja sobie sprawe.

W maju 2018 wzial pan udzial w Festiwalu Muzycznym w
Elbphilharmonie, dyrygujac koncertem, ktorego program
obejmowat , Planety” Gustawa Holsta i muzyke z filmu
»,Gwiezdne wojny”. Czy to celowe polaczenie dwoch
utworow o tematyce, upraszczajac, ,kosmicznej”?

Jest kilka powodow, dla ktorych umiescitem te utwory obok
siebie. Pierwszy jest bardzo osobisty. W wieku 12-13 lat
ustyszatem muzyke do ,Gwiezdnych Wojen” i zakochatem sie w
niej, a dopiero pozniej obejrzatem filmy. Po obejrzeniu zadatlem
sobie chyba pierwsze inteligentne pytanie w moim zyciu;
dlaczego na poczatku pojawia sie napis a long time ago in a
galaxy far, far away... (dawno temu w odlegtej galaktyce)? Skoro
to jest film science-fiction, jego akcja powinna toczy¢ sie w
przysztosci, a nie w przesztosci. To sktonito mnie do
zainteresowania sie astronomia, kosmologia i filozofig, ktére sa



po muzyce moja najwieksza pasja. Mysle, ze ,Gwiezdne
wojny” sa tak naprawde dzietem symbolicznym. Wszystkie
wystepujace tam postacie reprezentuja klasyczne typy
charakterow, nawet roboty maja wtasna osobowosc¢. George
Lucas stworzyl niezwykly swiat, w ktoérym toczy sie walka dobra
ze ztem, choc¢ nie do konca wiadomo, gdzie konczy sie dobro a
zaczyna zto. To zupeinie jak u Nietzsche'go. ,Gwiezdne
wojny” miaty wptyw na rozbudzenie mojej ciekawosci wobec
filozofii i Swiata. A muzyke Johna Williamsa ciggle uwielbiam.

Zestawitem , Gwiezdne wojny” z ,Planetami”, poniewaz stuchajac
utworu Holsta, mozna odnies¢ wrazenie, ze zostal napisany przez
kompozytora filmowego. Nadat on orkiestracji zupetnie nowy
wymiar. Orkiestracja, czyli przypisanie dzwiekom barwy za
pomoca okreslonych instrumentéw, stata sie
w ,Planetach” czynnikiem formotworczym. To jest wtasnie
domena muzyki filmowej, ze czesto zamiast formy, albo samej
tresci, uzywa sie kolorow, aby zobrazowac to, co dzieje sie w
danym momencie na ekranie. Np. czes¢ ,Merkury” sktada sie z
jednej melodii, ktora trwa zaledwie szesc¢ taktow, ale jest
powtarzana chyba trzydziestokrotnie i za kazdym razem przez
inny instrument. To cos podobnego jak ,Bolero” Ravela, z tym ze
Bolero ma diuga melodie, a ,Merkury” krociutka. Ale dzieki
orkiestracji, stuchajac tych powtorzen, wtasciwie nie odnosi sie
wrazenia monotonii.



Nie powiedziatbym, ze ,Planety” to utwér o kosmosie.
Oczywiscie, wszystkie czesci sa inspirowane planetami, ale Holst
ktadzie nacisk na mitologie, jako trwaly fundament naszej
kultury i pokazuje planety w kontekscie symbolicznym.

Krzysztof Urbanski, Festival de Paques 2016 r., fot. Caroline Doutre.

Co sadzi pan na temat Wojciecha Kilara, ktorego w
Niemczech nazywaja polskim Johnem Williamsem?

Bardzo lubie muzyke Wojciecha Kilara, jest autonomiczna i
troche oderwana od trendow obecnych w sztuce drugiej potowy
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XX i poczatku XXI wieku. W jego poczatkowych utworach widac
polskie korzenie, a w jego muzyce jest co$S czarujacego,
ujmujgcego. Powiedziatbym, ze to swego rodzaju uczciwosc. Nie
oznacza to, ze zarzucalbym jakiemus innemu kompozytorowi
nieszczerosc, ale w przypadku Kilara, wszystko co napisal,
wyptywato gteboko z serca. Mysle, ze publicznos¢ stuchajaca tej
muzyKki tez to odczuwa.

Jest pan szczegolnie ceniony za propagowanie muzyki
polskiej, ale patrzac na programy prowadzonych przez
pana koncertow, rozszerzylabym to pojecie o muzyke
stowianska.

Bardzo lubie prezentowac na swiecie muzyke polska i ciesze sie,
ze mam te mozliwos¢, bo bardzo wielu polskich kompozytorow
pozostaje nieznanych. Niedawno wraz z moja orkiestra z
Indianapolis byliSmy w Kennedy Center w Waszyngtonie, gdzie
obok ,Koncertu Wiolonczelowego” Lutostawskiego
zaprezentowalismy ,Credo” Krzysztofa Pendereckiego, ktore
nigdy przedtem nie bylo tam wykonywane. W Ameryce mozna
ustyszec je bardzo rzadko. Uwazam, ze w dzisiejszym swiecie
sztuka, takze 1 muzyka, jest bardziej uniwersalna, otwarta na
wplywy z calego sSwiata. Podobienstwa pomiedzy muzyka krajow
stowianskich, z Polski, Czech, Ukrainy, Stowacji i Rosji, wynikaja
z ich wspoélnych korzeni, ale maja one tez swoje indywidualne
cechy. Zreszta nawet w Polsce istnieja brzmienia



charakterystyczne dla kazdego regionu. Inaczej brzmi muzyka
ludowa z Mazowsza, inaczej goralska, ktora opiera sie na swojej
autonomicznej skali. Jestem Polakiem i muzyka stowianska jest
mi bardzo bliska.

W swoim repertuarze ma pan ,Tren ofiarom Hiroszimy”
Krzysztofa Pendereckiego. Czy mial pan okazje dyrygowac
tym utworem w Japonii?

Dyrygowatem dwukrotnie ,Trenem ofiarom Hiroszimy” w Japonii
i bede tam ponownie wykonywat ten utwér w 2019 roku. Kiedy
pemhitem funkcje Pierwszego Goscinnego Dyrygenta Tokyo
Symphony Orchestra chciatem zadyrygowac ,Trenem...”, ale
przez jakis czas mi to odradzano. Sadzono, ze ludzie na widowni
tego nie wytrzymajg i zaczna ptakac¢. Japonczycy to wspaniali
ludzie, ale o zupelnie innym poziomie emocjonalnosci, duzo
bardziej wrazliwi niz my. A ,Tren...” jest utworem wyjatkowo
emocjonalnym. Ja sam bardzo przezywam kazde prowadzone
przez siebie wykonanie. Po paru latach wspolnej pracy udato mi
sie przekonac orkiestre do tego pomystu. WykonaliSmy go dwa
razy i pamietam, ze dla wszystkich byto to wielkie przezycie.
Podczas prob pojawiato sie duzo niezwyklych sytuacji, kiedy
wspolnie opracowywaliSmy wszystkie odgtosy, brzdeki, klastery,
pukania i inne efekty dZzwiekowe. Muzycy byli bardzo
zaangazowani w proces szukania odpowiednich barw.



A czy byl jakis odzew ze strony melomandow obecnych na
koncercie?

»1ren” to zawsze olbrzymi tadunek emocjonalny, ale reakcje
publicznosci sa rézne. Na przyklad w Indianapolis otrzymatem
list od weterana wojennego, oburzonego faktem, ze umiescitem
w programie ten utwor. A ostatnio na koncercie z San Francisco
Symphony Orchestra, reakcja publicznosci zupeilnie mnie
zaskoczyta. Na widowni znajdowata sie osoba, ktéra bardzo
gtosno wyrazata niepochlebne opinie na temat granego utworu.
Reakcja na scenie byla natychmiastowa, razem z muzykami
wytworzyliSmy niesamowitg energie przeciwstawiajac sie tym
krzykom. Publicznos¢ w podziece zgotowala nam dluga owacje
na stojaco. To bylo jedno z wykonan, ktore zapamietam na cate
zycie.

Pamieta pan swoéj pierwszy wystep z tym utworem?

Dyrygowatem nim pierwszy raz w zyciu w 2007 roku, bedac
jeszcze studentem. Ale w jego wlasciwej interpretacji pomogt mi
poZniej sam tworca, Krzysztof Penderecki. Kiedy swietowatl swoje
osiemdziesigte urodziny, pani Penderecka zorganizowata piekny
festiwal, podczas ktérego przez caty tydzien byly grane utwory z
réoznych okreséw jego tworczosci. Bedac wtedy w Warszawie
mogtem chodzi¢ na wszystkie koncerty i poznac blizej jego
muzyke. Na koncercie finatowym miatem okazje



dyrygowac ,Trenem...” i ze wszystkich sit staratem sie zrobic to
jak najlepiej, aby okaza¢ szacunek i ztozy¢ hotd wielkiemu
kompozytorowi. Wiozytem bardzo duzo pracy w przygotowania.
Notacja ,Trenu...” znacznie odbiega od tradycyjnej, w partyturze
sg fragmenty z nakreslona linig czasu i jest napisane, ze dany
takt ma trwa¢ np. 25 sekund. Sa tez tam narysowane rozne
abstrakcyjne ksztatty 1 dopiero w partiach jest wyttumaczone, co
mniej wiecej trzeba robic, zeby wyrazic ten czy inny ksztatt za
pomoca dzwieku, aby nabrat konkretnej akustycznej formy.

Czy czesto wystepuje pan w Polsce?

Kilka lat temu z moja orkiestra z Trondheim podczas
europejskiego tournée goscilismy na Festiwalu , Chopin i jego
Europa” i mieliSmy przyjemnos¢ wystepowa¢ w Filharmonii
Warszawskiej i Krakowskiej.

Dwa lata temu miatem okazje wystepowac¢ w sali NOSPR-u w
Katowicach i w Narodowym Forum Muzyki we Wroctawiu z NDR
Elbphilharmonie Orchester podczas tournée w ramach Festiwalu
Beethovenowskiego, na ktory zaprosita nas pani Elzbieta
Penderecka. Obie sale zrobilty na mnie duze wrazenie. We
Wroctawiu szczegdlnie zachwycito mnie brzmienie orkiestry na
scenie. By¢ moze to troche egoistyczne spostrzezenie, bo
orkiestra musi przede wszystkim brzmie¢ dobrze na widowni, dla
publicznosci, ale w tej sali na scenie wrazenie byto wyjatkowe.



Natomiast w Katowicach podczas proby przygotowawczej, kiedy
graliSmy fragmenty utworu, z ktérym poZniej wystepowalismy,
bytem naprawde oczarowany tamtejsza akustyka na widowni.
Ciesze sie, ze mamy w kraju takie wspaniate sale koncertowe.
Mam marzenie, zeby kiedys przyjechac tutaj z moja orkiestra z
Indianapolis.

Jak pan ocenia akustyke w Elphilharmonie?

W grudniu 2016 przyjechatem tam pierwszy raz, ale tylko na
nagranie ptyty ze , Swietem wiosny” Igora Strawinskiego. Byto to
przed oficjalnym otwarciem Elbphilharmonie, wiec nie miatem
okazji postuchac¢ zadnego koncertu. Potem bratem udzial w
projekcie ,Koncerty dla Hamburga”, ktorego inicjatorem byt
Thomas Hengelbrock, szef NDR Elbphilharmonie Orchester. W
ramach cyklu orkiestra dawata codziennie dwa krotkie koncerty.
Czes¢ z nich prowadzilem ja, ale wiekszosciag dyrygowat
Hengelbrock. Mogtem wiec codziennie dwukrotnie wystuchac
wykonania tych samych utworow, zaré6wno na koncertach jak i
podczas prob, za kazdym razem z innego miejsca. Dzieki temu
poznatem te akustyke dos¢ dobrze, co bardzo mi pomogto przy
wlasnych wystepach, bo juz wiedziatem co zrobic, zeby orkiestra
brzmiata jak najlepiej. Jest to specyficzna akustyka, ale fascynuje
mnie jako stuchacza, bo jest niezwykle transparentna. Jesli
wytezy sie stuch, to mozna ustysze¢ pojedynczych cztonkow
orkiestry. Ale prosze sobie wyobrazi¢, jakie to wyzwanie dla



muzykow, kiedy kazdy z nich jest tak wyeksponowany. Dla mnie
jako dyrygenta najtrudniejsze zadanie polega na tym, zeby
orkiestra nie brzmiata jak sto zupetnie réznych odcieni, lecz aby
osiggneta jedna, homogeniczna barwe. Jesli méwimy o
Elbphilharmonie, musze jeszcze wspomnie¢, Zze uwazam j3 za
jedna z najpiekniejszych sal koncertowych na swiecie, a sam
budynek za dzieto sztuki. Ciesze sie, ze moge obserwowac jak
Elbphilharmonie tetni zyciem, dzieki muzyce 1 tlumom
publicznosci.

Fotografie pochodzq ze strony Krzysztofa Urbanskiego:

http://krzysztofurbanski.com

O Wojciechu Kilarze:

http://www.cultureave.com/takie-piekne-zycie-portret--
wojciecha-kilara/
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/tote wrota San
Francisco

N

San Francisco

Joanna Sokolowska-Gwizdka

La Boca del Puerto de San Francisco - wykrzyknat na widok
nowo odkrytego wodnego przejscia Jose de Ortega, pierwszy
kolonizator, ktéry wptynat na wody zatoki San Francisco w 1769
roku. To okazatle wejscie do potozonego w poblizu Pacyfiku
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stodkiego basenu nazwano poZniej Ztotymi Wrotami,
otwierajacymi wielkie drzwi do bogactwa, szczescia, odmiany
losu dla wszystkich smiatkow, ktorzy ulegli goraczce ztota.
Wprawdzie nikt nie prowadzit wowczas doktadnych statystyk, ale
podobno w okresie najwiekszego naptywu poszukiwaczy ztota, do
portu San Francisco zawineto ok. 1000 statkow, a wiekszos¢ z
nich po prostu porzucono na wodach zatoki, bo zatoga wraz z
pasazerami oraz kapitanem wyruszyta w gtab ladu po ziloty
kruszec. Od tego czasu San Francisco zaczelo sie zmieniaC.
Mate, biedne miasteczko nad Oceanem, powoli przeobrazato sie
w ogromna, wielokulturowa metropolie. Potozone na 40
wzgorzach pomiedzy Pacyfikiem a zatoka zaczeto gorowac na
okolica. Na pocz. XX stulecia powstat pomyst potaczenia
rozrastajacego sie miasta ze statym ladem po drugiej stronie
zatoki. Dyskusje na ten temat trwaty dos¢ dtugo. Wiadomo byto,
ze jest to teren sejsmiczny, pamietano jeszcze wielkie trzesienie
ziemi z 1906 r. Poza tym zastanawiano sie jak przeciac
gigantycznym, stalowym mostem zatoke, uwazang za jedna z
najpiekniejszych na swiecie. Ostatecznie, ten tak wazny projekt
zlecono Polakowi, synowi stynnej aktorki Heleny Modrzejewskiej,
Ralphowi Modjeskiemu. W 1931 roku zostat on przewodniczacym
komisji inzynierskiej do realizacji tego wielkiego
przedsiewziecia. Potezny Bay Bridge fascynowat od poczatku
iScie amerykanskim rozmachem oraz tempem budowy. Ditugos¢
mostu wynosita 13 km, na budowe zuzyto 23 tys. ton stali, a
koszt przekroczyt wowczas 70 mln $. Pierwsza, symboliczna



lopate ziemi na wyspie Yerba Buena wykopat prezydent Franklin
Roosevelt w 1933 r. a juz za trzy lata oddano trase do uzytku.
Zbudowac arcydzieto techniki i obraz ludzkich mozliwosci w tak
krotkim czasie, to rzeczywiscie niesamowite, najwieksze,
najszybsze, po prostu amerykanskie. Uroczystos¢ otwarcia mostu
stala sie wiec czym$ w rodzaju narodowego swieta. W
wieczornym festynie nad zatoka wzieto udziat kilkaset tysiecy
ludzi. Gigantyczne, bogato iluminowane przesta, petardy i
sztuczne ognie podkreslaty rozmiary obiektu i kunszt
budowniczych. Bezposrednio po ukonczeniu budowy, most zostat
wyrozniony specjalna nagroda przez American Institute of Steel
Construction. Jednak nie ten most stat sie najstynniejszym
wiszgcym mostem Swiata. Monumentalny Golden Gate,
zbudowany u wejscia do zatoki, taczacy Fort Point w poinocnej
czesci San Francisco z potudniowa granica okregu Marin,
powstat dopiero rok pozniej. Budowat go rowiesnik, przyjaciel, a
zarazem wielki konkurent Ralpha Modjeskiego, Joseph Strauss.
Polski budowniczy zartobliwie twierdzit, ze Strauss tworzac tak
ogromne obiekty, probuje sobie zrekompensowac¢ swoj zaledwie
pottora metrowy wzrost. Tak wiec mimo, ze Bay Bridge byt
przedsiewzieciem duzo wiekszym, to rekordowa rozpietosc
gtownego przesta Golden Gate, wynoszaca 1281 m zrobita na
calym swiecie ogromne wrazenie. Odtad Ztote Wrota staly sie nie
tylko symbolem bramy do spetnionych marzen, wejsciem na ztoty
lad, ale rownoczesnie symbolem Ameryki okreslanym mianem
American way of life.



Bay Bridge i widok na San Francisco.

Australijskie noce
| dni Adama Fiall

Od 27 czerwca do 15 lipca 2018 r. trwac bedzie w Krakowie w
Galerii Domu Polonii, Rynek Gtowny 14, wystawa rysunku i
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malarstwa Adama Fiali, artysty mieszkajacego w Australii.
Wernisaz odbedzie sie w srode, 27 czerwca, o godzinie 18.00.



APAM FIALA

MOZIE AUSTRALIZSKIE NOCE | DNIE

malarstwo, rysunek

27 czerwca - 25 lipca2018 Galeria Dom Polonii
Rynek Gtowny 14, Krakow
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Adam Fiala

Pisarz, poeta, grafikiilustrator, urodzit sie
w Lublinie, w 1985 roku wraz z rodzing wyemi-
growat do Australii.

Z wyksztatcenia prawnik, debiutowat
utworami poetyckimi i grafikg w Kamenie w |a-
tach 70-tych dwudziestego wieku, a pozniej
publikowat w Akancie, Naszym Dzienniku
i Metaforze. Swoja pierwszg powiesc Jeden
mysliwy, jeden tygrys napisat w 1976 roku,
odnoszac sukces i uzyskujac pochlebne re-
cenzje krytykow. Kolejne, rowniez dobrze
przyjete powiesci, powstaty w latach 1977-1979 - Sprawy rodzinne,
Zygzakiem po prostej oraz Termiterium wisielcow.

W Australii Adam Fiala kontynuuje prace literacko-artystyczna,
pisze wiersze, proze satyryczng, rozwija rowniez swoje zainteres-
owania w kierunku plastyki i muzyki. Jego wszechstronne pasje po-
szerzajg sie wraz z akceptacjg zycia w nowej ojczyZnie, w otoczeniu
dzikiej przyrody i rdzennych mieszkaricow Australii. Tworca sam siebie
okresla ,w potowie Aborygenem, a w potowie Polakiem”, co nie-
watpliwie odzwierciedla sie we wszystkich kierunkach Jego dziatal-
nosci artystycznej. Prace malarskie i rysunkowe Adama Fiali nie poz-
bawione sg satyry i ironii, oscylujg pomiedzy ekspresja sztuki zachodu,
amagicznym swiatem zycia rdzennych Australijczykow.

Ulubionym gatunkiem poetyckim artysty sg aforyzmy i ostatnimi
czasy haiku. Od kilku lat Adam Fiala wspétpracuje z krakowskim
wydawnictwem Miniatura, gdzie wydat juz kilkadziesigt tomikéw
poezji, ilustrowanej swoimi rysunkami i grafikg. S to dzieta o gtebo-
kiej refleksji filozoficzno-moralizatorskiej, z ogromng dozg humoru
i dystansu tworcy do siebie i swiata. Od 2008 roku ilustruje réwniez
ksigzki zaprzyjaznionych pisarzy i poetéw. W Australii stale publikuje
w Pulsie Polonii i Przeglgdzie Australijskim. Jego utwory znajdujemy
rowniez na stronach internetowych amerykanskiego wydania Culture
Avenueiw Magazynie Tworczym Polska-Kanada.
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Fundacja Polskiej Sztuki Emigracyjnej 1939-1989
oraz Stowarzyszenie ,Wspdlnota Polska”,
Galeria Dom Polonii w Krakowie

majg zaszczyt zaprosic na

WERNISAZ MALARSTWA | RYSUNKU

ADAMA FIALI

w oprawie poezji z goscinnym udziatem
poety i aforysty Henryka Reja
oraz Mieczystawa Maczki
z wydawnictwa Miniatura w Krakowie

27 czerwca 2018 r. (Sroda) godz.18.00
Galeria Dom Polonii w Krakowie
ul. Rynek Gtowny 14
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Organizatorzy wystawy:

"POLISH
' ARTISTS

INTHEWORLD
Fundacja Polskiej Sztuki Emigracyjnej 1939-1989

0

STOWARZYSZENIE
,WSPOLNOTA POLSKA”

Adam Fiala jest artysta wielokrotnie prezentowanym w
magazynie Culture Avenue. Oto wywiad z artysta oraz jego
wiersze, rysunki i haiku:

http://www.cultureave.com/adam-fiala-artysta-niepokorny/
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Wystawa prac trojki artystow: Anny Fiali, Adama Fiali oraz ich
syna Andrzeja Fiali ukaze sie w srode, 4 lipca 2018 r.
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